2dlldC 1iLiClal 1VUyuudatul.

Daf aber nicyt alle die, fo es gehoret, Quod autem non omnes, qui verbum 73
[duben, und derhalben foviel defto tiefer  Dei audiunt, credunt ideoque ad graviora y;

gerhambt werden, ift nidit die Urfady, daff 45 supplicia in aeternum damnantur, non

inen Gott die Seligleit nidyt gegonnet hatte,  existimandum est Deum iilis salutem in-
videre. Ipsi suae perditionis causa sunt

fg_nrb.e_r t Jeind fduldig Odray, Oie

jolchergejtalt das IDort gehovet, i t su et culpam sustinent, propterea quod ver-
fernen, jonder dasfelbige allein ju veradyten, bum non ea intentione aut eo proposito
su ldftern und 3u {chdnden, und daf fie dem 50 audierint, ut illud serio et cum desiderio
B. Geift der durchs Wort in ihnen wiltfen  discerent, sed ut auditum verbum sper-

6 wiedet] wiedetumb B 15 wieder] wiederumb x 14 0af > u 15/6 aehuret]
gebullet s, urspr.q 18 (Fomme) Hss u. Konf; in ¢ f s: fommt; n A: fonne 24 ein}
ber ¢ 26 und +alfo H 31 feines B. gottlichen] Gottes ¢ 56 foll > y
47 feind + darand . 48 nidyt + dafj fie begehret Hgkinogtvx, wrspr. A daf jie

begdnnen ¢
15 eum] eam 47 Ipsi +- potius
; 5 ‘
) Jer.3, 1. 2) Joh. 6,44 3 S.905 Anm. 1.
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1086 Konkarriienformel.

: i (Bes nerent, blasphemarent, convicj;

5 iberftrebet haben, wie es ein ! - e iciis
it i T Chritt mit den Phariféert s e
1o ihem 2Anhang genabt’ Ll A }?51 P é‘h‘.vo. ebat, resistare '
2 t der AUpojtel mit fondermt Tales olim erant Christi temporibyg ent,
risaei eorumque asseclae. Unde acCupha,

Tate 79

terjdjeide ;

[gg ubI:IS 1.I,%Iert Bottes, ver allein Gefdf 5
der Ehren madiet, und das ert des Teufels
und des Nlenjcher, der ficy felbjt aus Ein-
gebung des Teufels, und nicht Gottes, um
®efdf ver Unehren gemacht hat; dann al[o
jtehet gefdyrieben?, Rom. 9: .(Eott nhot mit 10
arofger Geduld aetragen Oie Befdf 0es
Zorns, die da sugeriditet fJein 3um Der-
vammnus, auf dafg er fund tate de(n) Rfld]’
tumb {einer Gerrligfeit an vern Gefifen
ver Barmherjigleit, die er pereitet hat 3ut 15
SeligPeit.”

Da dann der Apoftel deutlich fagts, ®ott
fabe ,die Gefif des Horns mit grofer Ge-
duld getragen”, und faget nidit, er habe [ie
su Gefdf des orns gemacht; dann da es 20
hatte er feiner

apostolus distinguit inter opus De;
solus facit vasa honoris, et int €1, quj
diaboli et hominis, qui ex instier o

impulsu‘diabo]i (nequaquam autnctu‘ et
pellente Deo) se ipsum vas cont em jim.
fecit. Sic enim scriptum est: Deumehae
tinuit in multa patientia vasa i1_'-1s Sus-
tata in interitum, ut ostenderet (f’_e.a:p-
gloriae suae in vasa misericordia Vitiag
praeparavit in gloriam, €, quae

His.verbis Paulus diserte dicit D
vasa irae multa patientia sustin eum §9
non autem dicit Deum fecissculsse,
irae. Si enim haec ipsius fuisset volu:?asa
5,

non multa certe opus erat divina patie
n-

S e = —
s i =

jein Wille

gewefen wdre,
grofen Geduld darju bedor

fet. Daf fie aber

tia. Quod autem aptata
t ) . sunt i
itum, in culpa sunt diabolus et 2111(3)n11?rtnil;

bereitetjein sur Derda
o i niden felbft, und  nullo autem modo Deus.
25 ‘

Tnn alle Bereitung jur Derdammnus ift Omnis enim praeparatio seu aptatio ad
urch die Sitde, Tl

pom Teufel und Hienjdhen, d interitum a diabol
5 - o est :

und gans und gar nidt pon ‘Gott, der nid)it  peccatum, nequaquam e;j&t},lomme per
il oaf ein ienjdy veroamme werde: wie Deus enim non vult, ut homo ulla Deo.
Men'jehen jur Derdamm- 8o netur: quomodo igitur hominem g; 332‘

nationem 1pse praepararet seu aptaret_;

w 736 follte er dann ein
nus felbft bereiten? Dann wie Gott nicht ift
Ut enim Deus non est causa peccati, ita
etiam non est poenae, hoc est, damnati-

ein Urfach der Siinden?, alfo ijt er audh fein
inige Urfach der Der nus ift die  onis, sed unica’
g L ’ ica’ causa da ioni
om.6. s;ln”bﬁe un%m;a ',,bg.t noen Sold oer 35 peccatum. Stipendium enimmpr:::té:glisn =
aﬁuchs Sy IE ott die Siinde nidit will, est. Et ut Deus non vult peccatum r?rs
efallen an der Siinden hat, alfo  peccato delectatur, ita etiam non’vuel(t:
mortem peccatoris neque ipsius dam-

szseach. It;:xitu er audy nicit den Tod ves Silnders,
20 n?::g?s .fgz& n(!é:fgli? @ihgr ibrcn_t Der- natione delectatur. Non enim vult Deus
5 nicht, ,daf jemand 40 quenquam perire, sed potius, ut omnes

er i
surléfl%ne ﬂ'i?ﬁgi'e uiozn%er;t b;lB fich joermann poenitentiam agant. Sic enim scriptum
Gt ik 16 25 (:;’5.5. , wie geidl'meben est in Ezechiele: Vivo ego dicit Do-
fa[[er{ foechel N0 00, ,,bjcﬁ gab fein Be- minus, nolo mortem peccatéris sed ut
als'id) lebe will ich nidzt% en, denn fo wahr  convertatur et vivat. Et Paulus disertis 82
en Tod des Slin- 45 verbis testatur, quod ex vasis ignominiae

7/8 Einaebung] Eingeben B - 13 den]

16 Seligleit

15 der] feiner H
30 Menfcden + felbjt »

3 gehabt 4 etc. H 5 allein i
A zeigt der, alle Hss, Konf und _(l)_rz?glr?m? {_IfB ben

+etc. H 22 grofien > z i
i 24 d
5Slt felbft > w _ bereiten] treibetf blicz + a
raf + ber Siinden, das ift, H, ’urspf'r A

28 und (1.) > u
32 fein] nidyt ein
39 fiber] an B

33 oer (1) >0%
42 befehre] Fehre

Bforsuvw 44 denn > or Konf
2et+quod 20 I i l
oo s voluntas ut vaga irae fierent 25 culpa] causa 2% Dove s
b - bl A
2) Rom. 9,

1) Matth. 23, 26ff.; €

= i ”" % uP' +

%ziffc{?[’*. Dog;?lcn 07}1- éf 22, “’iig,gg'o’njoh' 7,48;8,13; 9, 16. 41; 12, 42.
’ efch. TV Jison e

Cied 55, 11: 16 g, L Mo filt Smingli: IMT 61,
!

Befhufen 3. 8. Calvin u. Beja porgewotfern, ng:
5 Roém. 6, 23. ¢ 2 Petv 9;

~



pers, fondern daf er fidy bePehre o u
Und S. Paulus beseuget mit Iauterlt:i %;Jgr
ten, daf aus den Gefifen ver Unehren Be.
Iage der Ehren durdy Gottes Kraft yny Dic-
ung. werden mdgen, do er alfo fdireibett
2. Timoth. 2.:  So nu jmand fidy reiniget
pon fogchen feuten, der wird ein geheiliget
Sap fein, 3u €hren dem Kausherrn 'briud).
lidh und 3u allen guten Merfen berejtet "
Dann wet fid) reinigen foll, der muf jupor
unrein und demnady ein Gefdf der Unehren
gemefen [em. Aber von den ,Befifen der
Barmbersiateit” faat2 er flar, vaf der Berr
felbft fie ,bereitet Rhab sur Rerrligleit,

weld)s er nidit fagt von den Derdambten, 15

die fich felbjt, und nicht Gott, ju Gefafen
der Dordbammnus bereitet haben.

Es )t auch mit §leif ju bedenfen, wann
@ott Siinde mit Siinden, das ift, diejenigen,
fo Dbefehret dewefen, vonwegen folgender
threr Sicdierheit, Ninbugfertiafeit und mut-
willigen Siinden Rernadh mit Derftodung
und Derblendung ftrafet: daf folds nicht
dohin gejogen werden folle, als wdr es
®ottes woblgefdlliger Iille niemals ge-
wefen, daf foldhe Seute jur Erfenntnus der
Wahrheit Fommen und fjelig wiirden. Dann
¢s it beides Bottes offenbarter Wille: Erft-
lid), daf ®ott alle, {o Bufe tun und an

(=11

2

2

0

ot

Chriftum gldauben, 3u Gnaden aufnehmen 30

wolle. Fum andern, daf er audy die, o fichy
mutwillig von dem heiligen Gebet abwenden
und in den Unflat der Melt wieder ein-
lechten, 2. Pet.2., dem Satan das BHerje

cymiiden, Luc. 11., den Heiligen Geift {dyin- 35

den, Ebr. 10.3, ftrafen wélle, und da fie darin
petharren, daf {ie verftodet, verblendet und
ewig verdambt follen werden.

(horno
Demnad) aud) Pharao (von dem gejdyries
ben f{tehet: ,Eben darumb Rabe iy didy er-
wedet, daf mein Kraft an dir erfdieine und

40

mein 2Zlame verfiindiget wiirde in allen 45

£anden)¢ nidyt darumb 3ugrund gangen, daf
Bott thme die Seligleit nidyt gegdnnet haben
{ollte, oder fein wohlgefdliger Mille gewefen
wdre, daf er {ollt verdambt und verloren

1087

vasa i :
as2 In honorem (per virtutem et ope-

:glt_lig{;e.m_De!) fieri possint. Sic enim
ribit: Si quis emundaverit se ab istis,
¢rit vas in honorem, sanctificatum et
utile Domn_w, ad omne opus bonum pa-
ratum. Qui autem se emundare debet,
fum necesse est prius fuisse immundum,
Impurum et per consequens vas igno- ) i3
miniae. De vasis autem misericordiae
apostolus clare dicit, quod Dominus ipse
Praeparaverit ea ad gloriam, id quod ne-
quaquam affirmat de damnatis, qui ipsi

(non autem Deus) sese vasa damnatio-
nis fecerunt,

Sed et hoc magna cura considerandum 83
est, quando Dominus peccata peccatis
punit, h_oc est, cum eos, qui aliquando
conversi fuerant, propter subsequentem
securitatem carnalem, impoenitentiam,
contumaciam in sceleribus et propter
voluntaria flagitia punit excaecatione et
mdm:at:one, id non ita accipiendum esse,
quasi Deus nunquam serio voluisset, ut
tales ad agnitionem veritatis pervenirent
et salutem consequerentur. Ut enim haec
voluntas Dei revelata est:

I. Quod Deus omnes resipiscentes et
in Christum credentes in gratiam re-
cipere velit, ita et haec est Dei revelata
voluntas:

I1. Quod eos, qui sponte sese a sancto
Dei mandato avertunt, in coinquina-
tiones mundi se denuo implicant et Sa-
tanae cor adornant spiritumque gratiae
contumelia afficiunt, severissime punire
velit, et quod tales, si in impietate per-
severaveriat, indurandi, excaecandi et in
aeternum damnandi sint.

Itaque Pharao (de quo scriptum est: 84
In hoc ipsum excitavi te, ut ostendam in W 737
te virtutem meam, et ut annuntietur no- Bom-9:
men meum in universa terra) non ideo
periit, quod Deus illi salutem invideret,
aut quasi Deus ipsius damnatione et
interitu delectaretur. Deus enim non vult
quenquam perire neque morte peccatoris

8 Saf] Gefdf gstd o
it >nt 24 es] alls @
32 Gebet: so noch fd 6, sonst Gebot

13 flar] flaxlidy Bfs
28 offenbarter] offenbarer f s

19 Siinden] Siinde H

daf > s _
31 fidq] [fidy] >wiederc ¢

34 2.Pet.2.] 2.Pet. 3. BH viele Has Hont

18 considerandum -+ et diligenter apud animum memoriamque deponendum 22 im-

Poenitentiam >

49 perire + (ut saepe iam dictum est)

1) 2. Tim. 2, 21. 2) Rém. 9, 23.
) Rém. o, xz'(cEg. 9, 16). :

3) 2. Peir. 2,20; Lub. 1Y, 24. 25; Bebr. 10,29.



dien ormel.
1088 Konkor ienf

b : tur; sed vult, ul convertatur et
merden. Dann Gott ,will nicht, dap jmand dglectaF f AR
: i m vivat, kzech. 33
perloren werde, hat auch fein Gefallen d & !
Tove des Silnders, jonder will, dag er fich. | h
befehre und lebe”. . i S 2, :
Daf; aber Gott Pharaonis Bet3 pethdrtet, 5 Quod autem Dommugb.cc()ir Pharaonis g5
b : und fort indurat, ut Pharao subinde peccando
daf namlich Pharao immer fort un f , U ; }
oy g - " ergat, et quo gravius admonetur, eo
fiindiget 1und je mehr er vermahnet, je ver=  pergat, : d '
ftodter er wird, das ift ein Strafe feiner magis 1pse in luretur, id poena est an-
vorgehenden Siinde und graulichen Tyrannet tecer.lde.ntlum‘ ipsius peccatorum et 1im-
gewefen, die er an den Kindern Jfrael oiel 10 manissimae et multiplicis tyrannidis,
und mannigerlei, gans unmenjchlich und quam in filios Israel (contra conscientiae
wider das Anflagen feines Keriens ge-  suae sfc}mglos),exercuerat. Et cum Do-
iibet hat. Und weil ihm Gott jein Wort minus. }pS}.yerbum ac voluntatem suam
predigen und feinen IDillen verfiindigen annuntiari curaret, - Pharao ~vero nihi-
M 723 lie§, und aber Pharao {id) mutwillig 'jtrads 15 lominus ex proposito et destinata. ma-
wider alle Dermahnung und Warnung auf-  litia simpliciter adversus omnes exhor-

_ lehnete: hat Gott die Hand von ihme ab-  tationes et admonitiones contumaciter
gesogen, und ijt alfo das Kerze verhdrtet und  insurgeret : Dominus manum ab eo suam
verftodet, und hat Gott fein Gerichte an ithme  retraxit, eum deseruit, atque ita cor
erseiget; dann er anders nicyts, dann ,des 20 ipsius induratum est et Dominus iustum
hellijchen | Seuers | {chuldig” war?; wie dann - iudicium suum adversus eum exsecutus
der heilige IIquteI bgs 'fdempeI.,Pharaoms est. Omnino, enim Pharao aeterno ge-
aud) anders nidyt einfiifret, dann. hiermit

, 5 hennae incendio dignus erat. Et sane 86
die Gerechtigleit Gottes 3u ermeifen, die er  divus Paulus exémplum Pharaonis non
iibet bie Tnbuffertigen und Derddyier feine - |
Worts erseigef

On

, eines 25 alio fine adfert, quam i Dei
; Beinesweges aber dahin ge- > d ut €o 1pso

VOIS _er3el iustitia Lin i i--
g;eetgt eetin?oednz:—;%rfta"ben, aff Gott ihme tentibursn h%irclliili'?){lzt’et? I:raér:lbalrzli\lrli?lli)oce;lrll-
S i, b s L STy Yoot N
B i Dot S asten syt Fauk mers e, qvd
oinen ; e mogen felig  salutem invideat aut quod in arcano suo
- 5 0{(}@ ‘ , 30113}110 quendam ad damnationem prae-
| a{.&oa\w\ estinaverit, ut ille nullo modo salutem

Durdh diefe Sebre und Erflérung von der s “Rseun. Dagaig “ A

' ; Hac pi e U \-'
l ewigen und feligmachenden IDGRT der anz: . .1 oG Pl@ doctrina et declaratione arti- 87
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